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100 150 200 BRANNARROR BURNER TUBE

] ] BRENNERROHR TUBE DIFFUSEUR 1
Brannarror Burnertube Brennerrohr Tube diffuseur
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11738502
94 mm 94 mm 94 mm 94 mm 11738504
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11738506
100,150 100,150 100, 150 100, 150
Brannarror Burnertube Brennerrohr Tube diffuseur
145 mm 145 mm 145 mm 145 mm 11751701
245 mm 245 mm 245 mm 245 mm 11751703
Stadsgas Towngas Stadtgas Gaz deville
125mm 125mm 125 mm 125 mm 11751702
200 200 200 200
Fastring Fixing ring Befestigungsring  Bague de fixation 11726701
200 200 200 200
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100 150 200 IN“SATS INNER ASSEMBLY
) ) DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Insats Innerassembly  Gasdulsenstock  Ligne porte-
gicleur
Standard Standarddesign ~ Standard Modeéle standard
Propan/naturgas  LPG/Naturalgas Flissiggas/Erdgas Gaz propane/ 118 248 01
gaznaturel
Stadsgas Towngas Stadtgas Gazdeville 118 248 02
forlangt utf. lengthened design verlangerteausf. Modeéleallongée
Propan/naturgas  LPG/Naturalgas  Fliissiggas/Erdgas Gaz propane/ 118 248 03
gaznaturel
Stadsgas Towngas Stadtgas Gazdeville 118 248 04
100 100 100 100
Insats Innerassembly ~ Gasdisenstock  Ligne porte-
gicleur
Propan/naturgas  LPG/Naturalgas Flussiggas/Erdgas Gaz propane/ 118 667 01
gaznaturel
Forlangtutf. lengthened design verlangerteausf. Modeéleallongée 118 667 03
150 150 150 150
Insats Innerassembly  Gasdisenstock  Ligne porte-
gicleur
Standard Standarddesign  Standard Modéle standard
Propan/naturgas LPG/Naturalgas Flussiggas/Erdgas Gaz propane/ 117 54502
gaz naturel
Stadsgas Towngas Stadtgas Gazdeville 117 545 03
forlangt utf. lengthened design verlangerteausf. Modeleallongée
Propan/naturgas  LPG/Naturalgas Flissiggas/Erdgas Gaz naturel/ 117 545 05
200 200 200 gaz propane
200
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche- 117 909 01
100, 150 100, 150 100, 150 flamme
100, 150
Munstycke Nozzle Duse Gicleur
Propan/naturgas LPG/Naturalgas Flussiggas/Erdgas Gaz propane/
gaz naturel
130mm 130mm 130mm 130mm 117868 01
100, 150 100, 150 100, 150 100, 150
Propan/naturgas  LPG/Naturalgas  Flussiggas/Erdgas Gaz propane/ 117 968 03
200 200 200 gaz naturel
200
Stadsgas Towngas Stadtgas Gazdeville 117 968 02
100, 150 100, 150 100, 150 100, 150
Luftférdelare Air distributor Luftverteiler Distributeur d’air
fore 9717 before 9717 vor 9717 avant9717 114 85501
efter 9717 after 9717 nach 9717 apres 9717 114 855 02
100, 150 100, 150 100, 150 100, 150
Distanshylsa Spacingsleeve  Abstandshiilse Douille 11493701
100, 150 100, 150 100, 150 d’écartement
100, 150
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100 150 200 INSATS INNER ASSEMBLY
] ) DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
O-ring, insatsrér ~ O-ring, tube O-ring, Rohr Rondelle, tube 11316821
17.0x1,6 17,0x1,6 17.0x1,6 17.0x1,6
100,150 100,150 100, 150 100, 150
O-ring, insatsror ~ O-ring, tube O-ring, Rohr Rondelle, tube 11316801
23,52x1,78 23,52x1,78 23,52x1,78 23,52x1,78
200 200 200 200
Forlangning Extension piece  Verlangerung Piece 11787501
100 100 100 d’allongement
100
Klammer Bracket Klammer Crampon 11490903
100,150 100,150 100, 150 100, 150
Klammer Bracket Klammer Crampon 11490902
100,150 100,150 100, 150 100,150
- : Elektrodhallare Electrodeholder  Elektrodenhalter  Support 11719601
§ & 200 200 200 d’électrode
- 200
Fastskruv Spacing screw Befestigungs- Vis de fixation 11786501
100,150 100,150 schraube 100,150
100,150
Dragstang Pull rod Zugstange Tirant
220 mm 220 mm 220 mm 220 mm 11786401
297 mm 297 mm 297 mm 297 mm 11786402
167 mm 167 mm 167 mm 167 mm 11786403
100 100 100 100
Dragstang Pull rod Zugstange Tirant
200 mm 200 mm 200 mm 200 mm 117864 04
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 117 864 05
277 mm 277 mm 277 mm 277 mm 117 864 06
150 150 150 150
Joniserings- lonisation lonisations- Electrode 11534703
elektrod electrode elektrode d’ionisation
---""'H”.
"'} Tandelektrod Ignition Zundelektrode Electrode 11534704
electrode d’allumage
" 4
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100 150 200 IN“SATS INNER ASSEMBLY

) ) DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Insatsror Tube Rohr Tube
118 mm 118 mm 118 mm 118 mm 118 585 01
95mm 95 mm 95mm 95mm 118585 02
195mm 195mm 195mm 195mm 118 585 03
150 150 150 150
Munstycke kpl. Nozzle compl. Duse kompl. Gicleur compl.
Naturgas Natural gas Erdgas Gaznaturel 117970 06
Propangas LPG Flussiggas Gazpropane 117 970 07
Stadsgas Towngas Stadtgas Gazdeville 11797008
200 200 200 200
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche-

flamme
Propan/naturgas  LPG/Naturalgas Flissiggas/ Gaz propane/ 117 544 01
Erdgas gaznaturel
Stadsgas Towngas Stadtgas Gazdeville 117 544 03
2030 2030 2030 2030 117 544 08
200 200 200 200
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche- 91941801
med nit withrivet mit Niet flamme
200 200 200 avecrivet
200

Insatsror Tube Rohr Tube
Standard Standarddesign  Standard Modeéle standard 117 54301
Forlangt utf. Lengthened design Verlangte Ausf. Modeéle allongée 117 543 02
200 200 200 200
Dragstang Pull rod Zugstange Tirant
Standard Standarddesign  Standard Modeéle standard 117 550 01
Forlangt utf. Lengthened design Verlangte Ausf.  Modéle allongée 117 550 02
200 200 200 200
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100, 150, 200

ANSLUTNINGSFLANS

FIXING FLANGE

ANSCHLUSSFLANSCH BRIDE DE FIXATION 3
Anslutningsflans  Fixingflange Anschlussflansch Bride de fixation 11824601
100,150 100,150 100, 150 100,150
Anslutningsflans  Fixing flange Anschlussflansch Bride de fixation 12114602
200 200 200 200
Packning Gasket Dichtung Joint
100.150 100, 150 100.150 100.150 11819101
200 200 200 200 11739801
Skruv Screw Schraube Vis 11412162
100 100 100 100
Axel Axle Achse Arbre 11735203
150, 200 150, 200 150,200 150,200

174 260 05 00-01



100 150 200 KAPA COVER
] ) ABDECKHAUBE CAPOT 4
Képa Cover Abdeckhaube Capot
rod red rot rouge 117 883 09
svart black schwarz noir 117 883 10
gra grey grau gris 117 883 13
100 serie2 100 series 2 100 Serie2 100 série 2
Kapa Cover Abdeckhaube Capot
rod red rot rouge 117 883 14
gra grey grau gris 117 88315
svart black schwarz noir 117 883 16
150, 200 serie 2 150, 200 series 2 150, 200 Serie 2 150, 200 série 2
Faste Bracket Halter Support
100 serie 2 100 series 2 100 Serie 2 100 série 2 117 897 01
150, 200 serie 2 150, 200 series 2 150, 200 Serie2 150, 200 série 2 117 897 02
Tackbricka Cover plate Abdeckplatte Plaque de 11789201
100 serie 2,150 100 series 2, 150 100 Serie 2, 150 recouvrement
200 serie 2 200 series 2 200 Serie 2 100 série 2, 150
200 série 2
Tackbricka Coverplate Abdeckplatte Plague de 117 892 02
100 serie 2, 150 100 series 2, 150 100 Serie 2, 150 recouvrement
’ 200 serie 2 200 series 2 200 Serie 2 100 série 2, 150
200 série 2
Skruv Screw Schraube Vis 117 900 01
100 serie 2, 150 100 series 2, 150 100 Serie 2, 150 100 série 2, 150
200 serie 2 200 series 2 200 Serie 2 200 série2
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100 150 200 MOTOR MOTOR

] ) MOTOR MOTEUR 5
Motor 90W Motor 90W Motor 90W Moteur 90W 91593101
FHP FHP FHP FHP
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Motor 125W Motor 125W Motor 125W Moteur 125W 91931901
FHP FHP FHP FHP
200-2 200-2 200-2 200-2
Flakthjul Fanwheel Geblaserad Rotor
100 100 100 100 11592701
150, 200 150, 200 150, 200 150, 200 117 276 01
Kondensator Capacitor Kondensator Condensateur 11596501
AuF FHP AuF FHP 4uF FHP 4pF FHP
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Kabel Cable Kabel Céble 117034 01
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Kondensator Capacitor 5pF Kondensator Condensateur 917 751 02
5uF med hylsa with sleeve 5uF mitHulse 5uF avec douille
Simel Simel Simel Simel
200-2 200-2 200-2 200-2
Kondensator Capacitor Kondensator Condesateur 117 75101
4uF Simel 4uF Simel 4pF Simel 4pF Simel
100 100 100 100
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100 150 200 MULTIBLOCK MULTIBLOC

) ) MULTIBLOC MULTIBLOC 6
Multiblock MBDLE MultiBloc MBDLE MultiBloc MBDLE MultiBloc MBDLE 11563207
403B01S50 403B01S50 403B01S50 403B01S50
Filter Filter Filter Filtre 11916301
Spole MB224397  CoilMB224397 Spule MB224397 Bobine MB224397 11568801
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Multiblock MBDLE MultiBloc MBDLE MultiBloc MBDLE MultiBloc MBDLE 11567091
407B0O1S50 407B0O1S50 407B0O1S50 407B0O1S50
Filter Filter Filter Filtre 11916401
Spole MB224398  CoilMB224398 Spule MB224398 Bobine MB224398 11568802
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Multiblock MultiBloc MultiBloc MultiBloc 11567191
MBZRDLE MBZRDLE MBZRDLE MBZRDLE
407B0O1S50 407B0O1S50 407B0O1S50 407B0O1S50
Filter 405/407 Filter 405/407 Filter 405/407 Filtre 405/407 11916401
Spole 405/407 Coil 405/407 Spule 405/407 Bobine 405/407
Steg 1 Stage 1 Stufe 1 1% allure 115 68812
Steg 2 Stage 2 Stufe 2 2°™C allure 115 68814
200 200 200 200
Tryckvakt Pressure switch  Druckwéachter Pressostat 11531906
LGW 10A2 1- LGW 10A2 1- LGW 10A2 1- LGW 10A2 1-
10mbar 10mbar 10mbar 10mbar
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
GW 50A-5 GW 50A-5 GW 50A-5 GW 50A-5 11531926
200 200 200 200
Flans Flange Flansch Bride
MB 405/407 MB 405/407 MB405/407 MB 405/407
R 1/2¢ R 1/2¢ R 1/2" R 1/2* 11566702
R 3/4* R 3/4* R 3/4* R 3/4* 11566703
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Flans MB403 Flange MB403 FlanschMB403  Bride MB403 11564113
R 1/2* R 1/2¢ R 1/2" R 1/2"
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Flans, vinkel Flange, angle Flansch, Winkel  Bride, angle 11564104
MB403 MB403 MB403 MB403
R 1/2¢ R 1/2¢ R1/2" R 1/2*
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Kulventil Ballvalve Kugelhahn Vanne d'arrét
172" 1/2* 1/2" 172" 11396101
1 1 1¢ 1 11396102
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
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100 150 200 MULTIBLOCK MULTIBLOC
) ) MULTIBLOC MULTIBLOC 6
Nippel 1/2" Nipple 1/2" Nippel 1/2" Raccord 1/2" 114 63701
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Nippel 3/4"-1" Nipple 3/4"-1" Nippel 3/4"-1" Raccord 3/4"-1" 114 637 05
200 200 200 200
Fastplatta, Fixing plate, Befestigungs- Plaque de 11565201
tryckvakt pressure switch  platte, fixation, pressostat
100, 150, 200 100, 150, 200 Druckwachter 100, 150, 200
100, 150, 200
Tathetskontroll Valve, Dichtkontrolle Controle 118617 01
VPS504S02 leak tester VPS504S02 d’étanchéité
150, 200 VPS504S02 150, 200 VPS504S02
150, 200 150, 200
Flans, vinkel Flange, angle Flanch, Winkel Bride, angle 119 068 08
MB407 32" MB407 3" MB407 ¥4" MB407 ¥4"
Stadsgas Towngas Stadtgas Gazdeville
200 200 200 200
Matnippel 1/8" Testnipple 1/8"  Messnippel1/8"  Raccord de 11542701
mesure 1/8"
Erséttning for Replacementfor  Ersatz fur Remplacement 115618 02
VDK VDK VDK de VDK
Magnetventilkpl.  Solenoidvalve Magnetventil Electrovanne 119 23002
kontinuerlig flakt ~ compl. kompl. compl.
100, 150, 200 continous fan kontinuierliches  ventilation continue
100, 150, 200 Geblase 100, 150, 200
100, 150, 200
Effektvaktkpl. Power switch Leistungs- Limiteur de 119 507 01
UB 50/A2 compl. UB50/A2 begrenzer puissance
kompl. compl.
UB 50/A2 UB 50/A2
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100, 150, 200

ELDNINGSAUTOMAT

GAS BURNER CONTROL

GASFEURUNGSAUTOMAT COFFRET DE SECURITE 7
Ersattning for Replacementfor  Ersatz far Remplacement 11991901
LFI LFI LFI de LFI
a 100, 200 100, 200 100, 200 100, 200
Relasockel LFI Relay base LFI Unterteil LFI Socle LFI 113479 00
kpl. compl. kompl. compl.
100, 200 100, 200 100, 200 100, 200
LME11 92058001 ensteg
Relabox LME21 92058101 tvasteg Boite de contrble
LGB21 1 117 46201
ers av 12070001/12070101
LMG21 LMG21 920 005 01
Styckférpackrmg—omgre—prece Stoerverpaerdng  Emballage par
package piéces
Industriférpackning Industrial package Industrie Emballage 120 00501
100, 150, 200 100, 150, 200 verpackung industiel
100, 150, 200 100, 150, 200
Adapter Adapter Adapter Adapteur 1193170y
KF8853-K KF8853-K KF8853-K KF8853-K
Relasockel LGB, Relaybase LGB, UnterteilLGB, Socle LGB, 915 596 00
LMG LMG LMG LMG
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Relabox Control box Steuergeréat Boite de contrble
TFI TFI TFI TFI
MMI810M.35 MMI810M.35 MMI810M.35 MMI810M.35 118 444 03
100, 150 100, 150 100, 150 100, 150
MMI810M.43 MMI1810M43 MMI810M.43 MMI810M.43 118 444 02
200 200 200 200
Relasockel Relay base Unterteil Socle
TFI TFI TFI TFI 9039616963
100, 150 100, 150 100, 150 100, 150
MMI MMI MMI MMI 91991001
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Kontaktdon Plug-incontact  Steckerteil Prise, 115585 00
7-pol handel 7-pole male 7-polig male, 7 plots
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200
Kontaktdon Plug-in contact Buchsenteil Prise, 115586 04
7-polhondel 7-polefemale 7-polig femelle, 7 plots
100 serie 2 100 series 2 100 Serie 2 100 série 2
150, 200 serie 2 150, 200 series 2 150, 200 serie 2 150, 200 série 2
Utan kabel Without cable OhneKabel Sans céble 915 58501
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maande
Bildtext
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maande
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maande
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maande
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maande
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100, 150, 200

ELDNINGSAUTOMAT

GAS BURNER CONTROL

gron
200-2

green
200-2

grin
200-2

vert
200-2

GASFEURUNGSAUTOMAT COFFRET DE SECURITE 7
Kontaktdon Plug-in contact Buchsenteil Prise, 11810103
7-polhondel 7-polefemale 7-polig femelle, 7 plots
100 serie 1 100 series 1 100 Serie 1 100 série 1
200 serie 1 200 series 1 200 Serie 1 200 série 1
Kontaktdon Plug-in contact Buchsenteil Prise, 115586 05
7-polhondel 7-polefemale 7-polig femelle, 7 plots
= 100 serie 1 100 series 1 100 Serie 1 100 série 1
Kontaktdon Plug-in contact Steckerteil Prise, 11919701
4-polhane 4-pole male 4-polig male, 4 plots
200-2 200-2 200-2 200-2
Kontaktdon Plug-in contact Buchsenteil Prise, 11919801
4-polhona 4-polefemale 4-polig femelle, 4 plots
200-2 200-2 200-2 200-2
Kapa Cover Abdeckhaube Capbt 11047201
- 200-2 200-2 200-2 200-2
Panel Cover Deckel Panneau 11732201
150,200 150,200 150, 200 150, 200
Panel Cover Deckel Support 11753902
200-2 200-2 200-2 200-2
Strombrytare Switch Schalter Interrupteur 120 14901
0-1 0-1 0-1 0-1
200-2 200-2 200-2 200-2
Strombrytare Switch Schalter Interrupteur 120 14902
1-11 1-11 1-11 1-11
200-2 200-2 200-2 200-2
. Indikeringslampa  Indicating lamp Anzeigelampe Lampe temoin 11721103
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100, 150, 200

ELDNINGSAUTOMAT

GAS BURNER CONTROL

GASFEURUNGSAUTOMAT COFFRET DE SECURITE 7
Timraknare Time meter Betriebs- Compteur horaire 11767801
200 200 stundenzéhler 200

200

UV-cell UV cell UV-Zelle Cellule UV 914 634 01
QRA2kpl. QRA2compl. QRA2 kompl. QRA2 compl.
150, 200 150, 200 150, 200 150, 200
Forstarkare Amplifier Verstarker Amplificateur
AGQL1.2A27 AGQ1.2A27 AGQ1.2A27 AGQL.2A27
LGB/UV LGB/UV LGB/UV LGB/UV 11898301
150, 200 150,200 150, 200 150, 200

AGQ3.2A27 LME/
UV 11898304

/
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100 150 200 FLAKTHUS FAN HOUSING

] ) BRENNERGEHAUSE CARTER DU ROTOR 8
Flakthus Fanhousing Brennergehause  Carterdurotor 11933602
100 serie 2 100 series 2 100 Serie 2 100 série 2
Flakthushalva Fanhousinghalf  Brennergehduse  Carterdurotor
vanster left linke Halfte moitié gauche 117 091 02
hoger right rechte Halfte moitié droite 11709201
150,200 150,200 150,200 150,200
Ram Frame Rahmen Cadre 117866 01
100 serie 2 100 series 2 100 Serie 2 100 série 2
Ram Frame Rahmen Cadre 11847502
150, 150, 150, 150,
200-1serie2 200-1 series 2 200-1 Serie2 200-1 série2
Ram Frame Rahmen Cadre 11847503
200-2 serie 2 200-2 series 2 200-2 Serie 2 200-2 série 2
Lock Cover Deckel Couvercle 11786701
100 serie 2 100 series 2 100 Serie 2 100 série 2
Lock Cover Deckel Couvercle 11832301
150, 200 serie 2 150, 200 series 2 150, 200 Serie2 150, 200 série 2
Lasstycke Locking piece Verriegelungs- Piece de blocage 11735301
150, 200 150,200 stiick 150, 200

150, 200
Tackplat Coveringplate Deckplatte Plaque de 11734901
200 serie 1 200 series 1 200 Seriel recouvrement
200-2 serie 2 200-2 series 2 200-2 Serie 2 200 série 1
200-2 série2
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100, 150, 200

LUFTREGLERING

AIR REGULATION

LUFTREGELUNG REGLAGE D'AIR 9
Luftintag Air intace Luftansaug- Caisson 11794101
100 serie 2 100 series 2 gehause d’admission d’air
100 Serie 2 100 série 2
Luftintag Air intake Luftansaug- Caisson 11766002
200 serie 1 200 series 1 gehause d’admission d’air
200-2 serie 2 200-2 series 2 200 Serie 1 200 série 1
200-2 Serie 2 200-2 série 2
Stallklack Locating block Regulierstiick Dispositifde 11728001
100 serie 1 100 series 1 100 Serie 1 réglage del'air
100 série 1
Stallklack Locating block Regulierstiick Dispositifde 11747701
200 serie 1 200 series 1 200 Serie 1 réglage del'air
200 série 1
Ljuddampare Silencer Schalldampfer Silencieux 11711301
100 serie 1 100 series 1 100 Serie 1 100 série 1
Luftspjall Airdamper Luftklappe Volet d'air 11724401
kula ball Kugel bille 11717201
100 serie 1 100 series 1 100 Serie 1 100 série 1
Luftspjall Airdamper Luftklappe Volet d’air 11592901
100 serie 1 100 series 1 100 Serie 1 100 série 1
Luftspjall Airdamper Luftklappe Volet d’air 11594701
100 serie 2 100 series 2 100 Serie 2 100 série 2
150,200 150,200 150, 200 150, 200
Fjader Spring Feder Ressort 11780501
100 serie 1 100 series 1 100 Serie 1 100 série 1
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100, 150, 200

LUFTREGLERING

AIR REGULATION

150, 200 serie2

150, 200 series?2

150, 200 Serie2

150, 200 série2

LUFTREGELUNG REGLAGE D'AIR 9
Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel Raccordde 11575301
100, 150, 200 100, 150, 200 100, 150, 200 tuyau flexible

100, 150, 200
Spjallmotor Servomotor Stellmotor Servomoteur 11745701
' 200 200 200 200

Fjader Spring Feder Ressort 11793101
fore 1996 before 1996 vor 1996 avant1996
150,200-1serie2 150, 200-1series2 150,200-1 Serie2 150, 200-1 série2
100serie2 100 series2 100 Serie2 100 série2
Fjader Spring Feder Ressort 11815601

150, 200-1 serie2

150, 200-1 series2

150, 200-1 Serie2

150, 200-1 série2

Stallskruv Adjustment screw Stellschraube Vis de réglage 11749401
150,200-1serie2 150, 200-1series2 150,200-1 Serie2 150, 200-1 série2
100 serie2 100 series2 100 Serie2 100 série2

3 Luftspjall kpl. Air damper compl. Luftklappe kompl. Volet d’air compl. 11747601
200 seriel 200series1 200 Seriel 200 sériel
200-2 serie2 200-2 series2 200-2 Serie2 200-2 série2
Luftreglering Airregulation Lufteinstellung Réglage d’air 11901601
kpl. compl kompl. compl.

17426015 02-01



100, 150, 200 TRANSFORMATOR TRANSFORMER

TRANSFORMATOR TRANSFORMATEUR 10
Transformator Transformer Transformator Transformateur 119 49501
100, 200 serie 1, 100, 20911949503 +—2100,200-série 1
fore W9703 before Wombyggnadssats avantW9703
100 serie 2 100 seritmed EBI-trafo 100 série 2
Transformator Transformer Transformator Transformateur 91597703
kpl. compl. kompl. compl.
Transformator TransfolErS av 92064401 I Transformateur  ~_ 115977 03
kabel cable reaeT " CableH.T. 117 570 02
150, 200 serie 2, 150, 200 series 2, 150, 200 a2,
efter W9703 after W9703 nach W9|EIrS 2V 12062003
100 serie 2 100 series 2 100 Serie 2 100 série 2
Joniseringskablar lonisationcables Jonisationskabel Céablesd'ionisation 119 014 01
100, 150, 100, 150, 200 100,150 200 100, 150, 200
—_— = 200 Tand/joniseringskabelpar 920 618 03 |
AP lang 04 | —>
Tandkabel Ignition cable Zundkabel Cable H.T. 117 923 04
fore W9703 before W9703 vor W9703 avantW9703
* 100 100 100 100
Tandkabelpar Pair of ignition Zundkabelpaar Cable H.T. 1 paire 120218 04
Biogas cable Biogas Biogaz
150 Biogas 150 150
_— * 150
Tandkabel Ignition cable Zundkabel CableH.T.
310mm 310mm 310mm 310 mm 11988201
- 360 mm 360 mm 360mm 360mm 119882 02
. 440 mm 440 mm 440mm 440 mm 118 135 03
150, 200 serie 2, 150, 200 series 2, 150, 200 Serie 2, 150, 200 série 2,
4 efter W9703 after W9703 nach W9703 aprés W9703
100 serie 2 100 series 2 100 Serie 2 100 série 2
Tandkabel Ignition cable Zundkabel Cable H.T. 117 697 01
;’ T, 200 serie 1 200 series 1 200 Serie 1 200 série 1
Tandkabel Ignition cable Zundkabel CéableH.T. 279 361 00
varmebesténdig heatresistant hitzebesténdig Résistantéala
m m m chaleur
m
Rajah koppling Coupling,Rajah  Kupplung,Rajah  Accouplement, 076 702 01
Rajah
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maande
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maande
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